
Ся Цинчэнь оторвал кусок одежды, чтобы закрыть свое лицо, схватил Чжао Чуран за талию и
затем, пролетев мимо троих мужчин с невероятной скоростью в 20 футов за один шаг,
выскочил из Леса Призрачного Воя.

Хотя уровень развития троих мужчин был намного выше его, их боевые навыки перемещения
были далеко не на его уровне.

Они полностью потеряли его из виду за время, которое нужно, чтобы выпить чашку чая.

"Черт возьми! Мы упустили добычу, которая была прямо перед нами!" раненый бандит стучал
себя в грудь и проклинал.

Двое других бандитов тоже смотрели в глубь Леса Призрачного Воя с не меньшим гневом.
"Того парня тоже след простыл!"

Из-за неожиданного вмешательства Ся Цинчэня они остались с пустыми руками.

——

Ся Цинчэнь пробежал без остановки 20 ли и остановился только возле водоема, убедившись,
что трое мужчин не преследуют их.

Ся Цинчэнь опустил Чжао Чуран и собрал несколько обычно выглядящих трав, молча
перетерев их в порошок.

"Меня зовут Чжао Чуран, спасибо за то, что спасли меня". Чжао Чуран изучал Ся Цинчэня,
испытывая к нему огромное уважение и благодарность. "Спаситель, могу ли я спросить, как
вас зовут? Я обязательно отплачу этот долг".

Ся Цинчэнь на мгновение задумался: "Я твой родственник, которого ты презираешь".

Причиной, по которой он протянул ей руку помощи, была не его доброта.

Все это было ради его отца.

Если бы его отец узнал, что он закрыл глаза на свою кузину, он, вероятно, никогда бы его не
простил.

Видя, что Ся Цинчэнь молчит, Чжао Чуран достала ароматный мешочек с пояса. "Спасибо за
то, что спасли меня. Я никогда не забуду эту милость. У меня есть кое-что. Вы можете
принести это в Усадьбу северных Ся в Городе Одинокого Облака или в Клан Чжао в имперской
столице. Я обязательно сделаю все возможное, чтобы отплатить вам за вашу милость".

Она была очень благодарна человеку, который ее спас.

В момент опасности Ся Цилин бросил ее. Если бы не помощь этого человека, нетрудно
догадаться, чем бы все кончилось.

Ся Цинчэнь молча истолок все травы в кашицу. Казалось, он собирается обработать ее рану.

Чжао Чуран взглянула на это сомнительное лекарство с ноткой недоверия. Она сказала: "Я
ценю вашу доброту, но в Усадьбе северных Ся есть множество чудодейственных лекарств".

В Усадьбе северных Ся было много первоклассных лекарств от ран, и как только она их



применит, то сможет выздороветь в течение месяца. Более того, от ран не останется заметных
шрамов.

Она очень бережно относилась к своему телу, так разве могла она воспользоваться таким
ужасным на вид лекарством?

"Раздевайся", - равнодушно сказал Ся Цинчэнь.

Белое личико Чжао Чуран слегка покраснело, она отвернулась, смущенно. Она слабо
возразила: "Я сказала, что это не нужно".

Разве она могла позволить незнакомому молодому человеку видеть ее тело?

"Думаешь, ты пострадала только от пореза? На этом кинжале есть яд, и когда он подействует,
он искалечит твои боевые меридианы", - спокойно сказал Ся Цинчэнь.

Яд?

Чжао Чуран не поверила. Этот парень даже не взглянул поближе на ее рану, так откуда он мог
знать, что на кинжале был яд?

"Я ценю ваши добрые намерения, но я..." Когда Чжао Чуран сказала это, ее внезапно охватил
приступ головокружения. Ноги подогнулись, и она слабо опустилась на землю.

Она упала как раз на руки Ся Цинчэня.

Глаза ее были в тумане. "Что со мной случилось?"

"Яд начал действовать", - спокойно сказал Ся Цинчэнь. "Ты можешь выбрать, лечиться или
сдаться. Решать тебе".

Чжао Чуран наконец поверила в слова Ся Цинчэня.

Она рассмотрела лицо молодого человека вблизи. У него была пара спокойных и глубоких глаз,
а от его груди исходил необычный аромат.

Сердце Чжао Чуран забилось очень сильно, и она не могла его остановить.

Незнакомое чувство медленно, молчаливо разлилось в ее сердце.

Лицо ее зарделось.

Длинные ресницы задрожали. Она медленно прикрыла глаза, прикусила губу и кивнула.

Получив ее согласие, Ся Цинчень снял с нее одежду, открыв тело, по которому сходили с ума
бесчисленные мужчины.

Однако взгляд его оставался спокойным, он не посмотрел на нее лишний раз. Он лишь достал
кинжал.

Затем он высосал ртом из раны остатки яда.

В это время Чжао Чужан судорожно сжала в руках платье, лицо ее пылало, а сердце билось
очень быстро…



Обработав рану, Ся Цинчень нанес на нее лекарство.

Чжао Чужан с удивлением заметила, как мгновенно исчезла сильная боль от раны.

Прошло и головокружение.

Ся Цинчень вернул ей одежду, взял ее на руки и двинулся по направлению к Облачному
Городу со скоростью 20 футов за шаг.

Он опустил ее только после того, как они прибыли к городским воротам и оказались в полной
безопасности.

«Больше не ходи в такие безлюдные места», – бросил ей Ся Цинчень.

Чжао Чужан коснулась влажных волос у себя на лбу, опустила голову и тихо ответила: «Эн».
Она выглядела чрезвычайно смущенной.

Она долго колебалась, а потом снова достала ароматный мешочек и протянула ему.
«Пожалуйста, возьми его».

Ся Цинчень взял его, чтобы она не продолжала приставать к нему. Затем он развернулся и
ушел, даже не оглянувшись.

Чжао Чужан осталась одна, взгляд ее заблестел, она долго смотрела ему вслед, а потом тихо
вздохнула.

Она даже не знала его имени и не видела его лица. Возможно, им будет трудно снова
встретиться в этой жизни.

Просто она не могла успокоить свое сердце даже спустя долгое время.

Чжао Чужан вернулась в Северную Усадьбу Ся в подавленном настроении.

Она еще не успела войти, как из особняка выскочили Ся Цанлиу и Ся Сюнь с группой людей.

«Чужань, с тобой все в порядке?» – Ся Цилинь, который был частью группы, осмотрел Чжао
Чужань, чувствуя удивление и вину.

Чжао Чужан была спасена Ся Цинченем, который также вылечил ее рану. На это ушло
довольно много времени.

В результате Ся Цилинь, которому удалось убежать, вернулся раньше нее.

Чжао Чужан равнодушно скользнула по нему взглядом. Когда она смотрела на него, в ее
глазах больше не было прежнего сияния. Теперь там было лишь слабое и холодное чувство.

«Чужань, как ты вернулась?» Ся Цанлиу и Ся Сюнь осмотрели ее и не нашли следов того, что
она подвергалась насилию.

Но, учитывая, насколько злобными были бандиты, они бы не оставили в покое такую
красавицу, как Чжао Чужань.

«Меня спас прохожий», – сказала Чжао Чужань, вновь почувствовав уныние.



«Расскажи нам подробнее».

Чжао Чужан рассказала им всю историю, кроме части, где прохожий снял с нее одежду и
высосал яд из ее раны.

«В нашем Облачном Городе есть такой удивительный юноша?» – Ся Цанлиу был крайне
удивлен.

Согласно словам Чжао Чужан, этот человек мог преодолевать 20 футов за каждый шаг, а его
боевые навыки атаки были чрезвычайно мощными. Это мог быть боевой навык высокого уровня
желтого ранга.

Невозможно, чтобы в Облачном Городе появился такой человек.

Тем более, что он был примерно одного возраста с Чжао Чужан.

«Да, двоюродная сестра Чужан. Ты не ошиблась в его возрасте? Среди людей нашей
возрастной группы не может быть такого удивительного человека», – сказал Ся Цилинь.

Он не хотел признавать, что в Облачном Городе есть такой выдающийся гений.

Чжао Чужан равнодушно посмотрела на Ся Цилиня, внезапно почувствовав сильное
разочарование в этом кузене.

В момент опасности он бросил ее. А теперь он даже отрицал ее спасителя, пытаясь поддержать
свой статус великого таланта в Облачном Городе.

Какой же это бред!

Возьми, что есть. Разбойники сами меня отпустили. Чжао Чуран не желала тратить время на
разговоры с ним.

Ся Цилин почувствовал смущение. Он внезапно посмотрел на ее плечо, покрытое кровью, и
спросил: — Кузина, кто-то еще помог тебе обработать рану? bednovel.org

Он вспомнил, как, когда он пытался сбежать, Чжао Чуран поразили кинжалом в спину.

Прямо сейчас кинжала нигде не было видно, и кровь тоже была остановлена. Это могло
означать только то, что рану лечил кто-то.

Однако, судя по месту, где находилась рана, казалось, необходимо было... снять с нее одежду.

Что-то случилось между ними?

При этой мысли мысли Ся Цилина пришли в смятение.
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